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Zaledwie rzeczy nasze wyszly z rak celnikow

DZIEN POBYTU W PALEHMO 1 paszportu zostaty obejrzane, udaliSmy si¢ na lad,

aby nie straci¢ ani chwili, zwtlaszcza ze juz bytlo
par¢ godzin,jake§my przybyli. WeszliSmy do mia-

) B ) ) sta przez bramg¢ zwanag Porta-Felice i niebawem
Stolica Sycylii ukazata si¢ naszym oczom w pig- L, . . . .
. . . podziwialiSmy dwie najpi¢kniejsze ulice Teledo,
knym dniu zimowym, o pierwszych blaskach . . . . .
i Maqueda. Jakze dziwne iurocze sprawia wra-
wschodzacego stonca. Statek, ktéory nas przeno- .. . L
) . . . zenie na cudzoziemcu przybylym z chtodnoéj péino-
sit na wschod, mial si¢ zatrzymaé w Palermo . . k . . .
. j cy, owa peilnia zycia, ktora si¢ odznaczaja miasta
przez jedna tylko dobg, nalezato tedy zuzytko- . L, .. .
. T . I potudniowe, a posrdd niej bardziéj od innych Pa-
wac jak najlepiej czas tak krotki. . L . .
. L. I lermo! Przedmioty niezyjace nawet zdaja si¢
Od strony morza, Palermo nie wydaje si¢ tak zna- , ., .
. . . . . . . L . oddycha¢ na podobienstwo ludnos$ci zyjacdj pod
czném miastem, jak niem jest w istocie, wida¢bowiem . .
tamtad tviko dzielni bud i golem niebem, na ulicach; tam marmur nawet
ztam zielni na n - . . L . . . L _
?1 e}‘ y. © . elnice po‘ u‘ owang na p.oc Y 0. i kamien zdaje si¢ juz nie zimny jak gdzie indziej,
$ci zbiegajacej ku przystani, i trudnoby si¢ z mej .
d tet drugiei liev Wioch du i ale poniekad zespolony z tym gwarnym ludem,
mys$le¢ drugi tolic r icz . . . . .
omyste ugie) stofiey .OC ’ g © u c.a,cego z jaskrawemi barwami kwiatow zdobiacych kruz-
przeszto 200,000, ludnosci. Za io widok jest od . . . . . . .. .
150 st " ) ot . ganki, ozywiony jak one jasnemi promieniami te-
6j strony uroczy; wysokie gory pigtrzace si 0 . . . .
! . Y Yoo Wy & ){p ¢ ,e}~ 62, p go stonca, ktore nie umie nigdy odmoéwié swego
za miastem, zdobne sg bogata =zielono$cig, posrod . . . .
. . . o ciepta toj czarownej krainie.
ktorej bicleja tu i owdzie przepyszne wille i skro-

mniejsze ale wdzigczne wiejskie pomieszkania ro- Do innych bogactw, jakie Palermo otrzymato

zmaitego rodzaju. od przyrody, zaliczy¢ mozna jako niemate, obfi-



to§¢ wybornej wody pochodzacej ze zrodet try-
skajacych w samem miescie lub w sasiednich go-
rach. Za pomoca bardzo dogodnego, chociaz w ca-
le pierwotnego systematu wodociagéw (sig¢gaja
one bowiem jeszcze czasu panowania Maurow
w Sycylii), woda jest rozprowadzona po wszyst-
kich czg¢s$ciach miasta. Dostarczaja jej liczne wo-
dotryski marmurowe, pomig¢dzy ktéremi odznacza
si¢ pigkno$ciag cysterna na placu Ratuszowym
Jest ona z biatego marmuru i tak wielkich rozmia-
réw, ze na przyozdobienie trzech wanien, ktore si¢
na niej pigtrza, uzyto kilkaset posagéw przedsta-
wiajacych rozmaite morskie bozyszcza. Na szczy-
cie kroluje dumnie Serena, patrzac oko w oko Swie-
tej Rozalji patronce miasta, ktorej posggwienczy na-
przeciw wznoszaca si¢ wystawe Ratusza. Podczas
gdy $wieta dziewica zdaje si¢ z pokora spuszczaé
oczy ku lampom gorejacym nieustannie u jej stop
poganska, czarodziejska pluszcze si¢ rozkosznie
w swoim zywiole, pryskajac w kolo siebie ptynne
skarby spadajace tu i owdzie to srebrzystemi stru-
mieniami, to tekkiemi iskrzacemi kroplami od§wie-
zajagcemi powietrze. Fontanna zowie si¢ la Pretoria,
od rzymskiej nazwy municypalno$ci, na ktorej pla-
cu si¢ znajduje.

Dzien pobytu naszego w Palermo wypad?
w Niedziele, wszystkie wigc sklepy byly pozamy-
kane, ale ruch uliczny byt tern wigkszy, i kobicty
z ludu wydawatly si¢ tern pig¢kniejsze w $wiatecz-
nych swych strojach, ze $nieznemi zastonami z mu-
$linu, od ktorych odbijaty przeslicznie czarne ich
wlosy. Cata ta ludno$¢ dazyta tlumnie ku kos-
ciotom, ktoérych jest w Palermo bardzo wielka
liczba, rownie jak i klasztoréw. Te ostatnie mie-
waja od strony ulicy geste kraty ciagnace si¢
wzdtuz ptaskich ich dachow, stuzacych za miejsce
przechadzki zakonnicom ktore tym sposobem mo-
ga widzie¢ $wiat zewngtrzny nie bgedac same wi-
dziane od przechodzacych. Niektore z tych kla-

sztorOw posiadaja znaczne bogactwa, o czem
$wiadcza juz klejnoty zdobiace otltarze ich kos-
ciotow.

Palermo posiada jeden tylko ogrod od strony
morza, za to okolice miasta sg tylko jednym ogro-
mnym ogrodem utworzonym przez przyrod¢ i zdo-
bnym w to wszystko, na co si¢ mogta zdoby¢ naj-
wytworniejsza sztuka. Chcemy moéwi¢ o przesli-
cznych wzgorzach opasujacych zewszad Palermo
jakby wiankiem wiecznie =zielonym, kwiecistym
1 -woniejagcym, z posrod ktorego wychylaja si¢ tu
i owdzie przepyszne wille, stanowiace letnie/ mie-
szkania palermitanskiej arystokracyi.

Zwiedziwszy celniejsze ulice miasta, skierowa-

liSmy nasze kroki ku przedmie§ciom, chcac przy-

patrze¢ si¢ cho¢by na chwile obyczajom ubozszego
ludu, stanowiacego wszedzie istotne jadro ludno-
$ci. Tutaj jak i gdzie indziej, obchodzono dzien
Swiateczny gtéwnie po szynkowniach; tylko Ze za-
miast wodki lub piwa, zapijano wyborne wino kto-
re Sycylja obficie wydaje. Po wigkszej cze¢sci
wchodzacy do szynku nie zaraz zadali wina, tyl-
ko zasiadali do gry pomigdzy soba, i przegrywa-
jacy musial czestowaé szczegsliwego przeciwni-
ka. Grano tam w rozmaite gry, ale pierwsze
miejsce trzymata inorra, gra w palce, bardzo ulu-
biona ludowi po catych Wtoszech i ktérg tam nie-
gdy$ podobno nie gardzili sami krdolowie. Z tego
choéby wzgl¢gdu wypada powiedzie¢ tu o niej
stow kilka.

morry zasiadaja naprzeciw siebie, trzymajac pigsci

Dwaj gracze rozpoczynajacy parlje

zamknigte i czekajac pilnie chwili ich otwarcia.
Nalezy bowiem wtedy odgadnaé odrazu liczbe
palcow' wyciggnigtych i wymowic ja w tej samej
chwili kiedy si¢ ukaza. Na tern polega cata tru-
dnos$¢ i cata szansa gry. Je$li palce wyciagnigte
odpowiadaja liczbie wykrzyknigte] przez jednego
z graczy, znaczy on pi¢¢ punktéow. Niepodobna
da¢ pojecia o szybkosci z jaka Palermitanie graja
w morreg; co chwila grajacy si¢ zmieniaja, ten bo-
wiem co zgadl musi zwycigzy¢ z kolei pewna licz-
be przeciwnikéw. Ruchome i1 wyraziste twarze
tych dzieci potudnia ozywiaja si¢ nowym ogniem
przy tej ulubionej zabawie; rzekiby$ iz cata ich
dusza przeszta we wzrok, ktéorym $ledzg twarz
przeciwnika, aby schwyci¢ wjego oczach, zanim
usta wyrzekna, liczbg, jaka sobie wybral. Do
gry podobnej, potrzeba koniecznie Wtochow. Pa-
trzacy na nich Niemiec, truchlatby na sam widok
ich twarzy tchnacych dzikim zapatem, i sadziltby,
ze ma przed soba dwoch najzacigtszych nieprzy-
jaciot, ktorzy si¢ lada chwila rzucg na siebie na
podobienstwo wsciektych tygrysow.

Wprawdzie bywa i to nieraz, ze zabawa, kon-
czy si¢ bojka na dobre, a zdarza si¢ nawet, ze
gracze podnieceni trunkiem chwytaja za noze, by
rozstrzygnaé¢ watpliwos¢, lub ukaraé¢ dopatrzony
podstep.
a walka odznacza si¢ tak dzika gwaltownoscia, ze
Wypadto
nam wtasnie by¢ $wiadkami podobnego zajscia.

Przeklenstwa sypia si¢ wtedy gradem,
trudno na nig patrzeé¢ bez przerazenia.

Podczas kiedySmy si¢ przypatrywali partyi granej
z nadzwyczajng szybkoscia, dwaj gracze zerwali
si¢ nagle =z twarzami rozognionemi trunkiem
i wsciektoscig; w jednej chwili rungtly na wszyst-
kie strony tawki i stoly ze stojacemi na nich bu-
telkami, a na oprdéznionem placu rozpoczgta sie
walka najzacigtsza. Widzac to kobiety, rzucily si¢

z krzykiem ku zapasnikom, i w czg¢$ci prosbami,



W kil-
ka minut, potem najlepsza zgoda panowata zno-

w czeSci przemocy potrafity ich uspokoic.

wu pomiedzy graczami, ktoérzy rozpoczeli nowa
partj¢, zazadawszy $wiezych butelek ku uczczeniu
serdecznego pojednania.

O zmroku potrzeba bylo wro6ci¢ na statek.
Wkrotce srebrzyste promienie ksigzyca o$wiecity
rozlegta zatoke¢, ktora zakoncza zjednej strony
przyladek Zafferano, z drugiej wyniosty szczyt
gory Pellegrino, z ktorego zdaje si¢ czuwac¢ nad
miastem Swieta Rozalja, majgca tam swoja kaplice.
Palermo przybrato si¢ dla nas w najbardzidj uro-
czg swa szate, w chwili

ostatniego naszego

zniera pozegnania. Jakze cicho, jak pogodng by-
ta ta noc zimowa, bardziej letnia od naszych czer-
wcowych! Po wygtadzonych jak zwierciadlana
szyba toniach, przemykaty si¢ tu i owdzie drobne
czotenka rybackie, Swiecace jak $wigtojanskie ro-
baczki $wiatetkami, poprzytwierdzanemi do ich
przodu dla zwabienia ryb, a po nad tem uroczem
morzem, roztaczaly si¢ ciemne bigkity niebios,
iskrzace niezliczonemi gwiazdami, i oblewata je
lagodnem $wiattem przejrzysta jasno$¢ ksigzyca.
Nazajutrz, kiedy oczy nasze patrzaty teschrue
z poktadu w stron¢ Palermo, wida¢ juz tam
byto tylko mata plamke szara, a z cuciownego
obrazu ujrzanego przez cnwilg, pozostalo nam
wrazenie podobne do tego, jakie pozostawia w so-

bie sen czarodziejski.

* ) *

Kronikarz Tygodnika illustrowanego, wjednym
z numerow, nazwat kobiety’ Zrédfem swiatla, dlate-
go, ze przez zawieszanie sukni na ksztalt firanek
ujetych w festony, podobne sg do okna, darzacego
Swiattem wnetrze mieszkania. Nie wdajac si¢
w ocenienie trafnos$ci porOwnania, a cieszac si¢
skasowaniem cho¢ tym sposobem mody co prze-
pelniata catg Warszawe, piekielnie niezno$nym
pylem, a ogrod saski jakby mgla gesta, cigzka
i duszaca, potwierdz¢ zdanie kronikarza cokol-
wiek zartobliwie wyrzeczone, i dodam, za kobiety
rzeczy wiscie jak chca, nie tylko sa zrodtem S$wiatta,
ale 1 wszystkiego dobrego na $wiecie.

Kto nie czuje i nie pojmuje tego, w kim serce
dudoi

przykuta do ziemi nie umie si¢ wznie$¢ nawet nad

gtucho spopielonemi uczuciami, a mysl
dym z rodzinnej wysnuwajacy si¢ chaty, z tym
rozprawy toczy¢ nie mysle. Bodg z nim! drogi
naszego zywota, widac¢ ze zupetlnie w odmiennych

rozchodza si¢ kierunkach. W tem jednak orze-

czeniu jest pewne ule, warunek konieczny i nie-
zbedny, bo czczemi grzecznostkami nie chciatbym
Wam ublizyé. Jest nim za§ utrzymanie godno-
$ci osobistej, owa szlachetna duma, czulsza i deli-
katniejsza od kwiatowego pytku, lekajacego sig
nawet szmeru skrzydel motylich, zbyt d$mialo
i blisko przefurkajacych. Ona to serce niewiescie
przemienia w $wiatyni¢ niewinno$ci, przycisza,
uspakaja i kierujac my$la, wyplasza po mano-
wcach bigkujace dumki, unoszac je w anielskiej
barwie mul ludzkos$cia i rodzing.

Przedmiot to za obszerny na zwyczajng z W a-
mi pogadanke¢; zawieszam go wigc na czas jakis,
chociaz i tym kilku wier-szom, chcialbym nadac
wlasno$¢ promieni stonca, wciskajacych si¢ wsze-
dzie w najtajniejsze zakatki, i rozwijajacych naj-
mniejsze ziarenka w bujng roslinnos$¢. Ze za$ jest
nadobie, §wiadczy wydana niedawno broszura pod
tytutem: O skfadzie i ustroju normalnym ludzkie-
go spoleczenstwa przez tak zowiaca si¢ Centralng
ksiggarni¢ dla krajow Stowianskich W olfganga
Gerharda w Lipsku, ktorag wlasciwie nazwacby
nalezato rozkiadem i roztrojem. Autor bowiem za-
iyzigty przeciwnik malzenstwa, skazuje rod ludzi
na wygasnienie bezpotomne, jako niby powotane
do dobrowolnego zgtadzenia siebie, radzac jakie$
duchowo koS$cie:ne malzenstwa, ktore zyjac tylko
duchowo, bylyby wzorem S$cisle wypetnianych
przepiséw kosciota. Dla podobnej jednak dq
siebie zbyt wielkiej falangi licznych reformatorow,
nadzwyczaj jest pobtazliwy, przymyka oczy, pa-
trzy przez szpary, tu niedostyszy, tam niedowidzi,
a argumentami szasta fiilozofujac, niedorzecznie
co prawda, ale z takg pewnoscia, z taktem zaiozu-
mieniem, jakby wszystkie §wiaty trzymat w dtoni,
i miat je w ruch wypusci¢ wedtug swego widzimi-
si¢. Dziwolag ten rozmarzonej spirytusem ima-
ginacji, przejdzie zapewne wkrotce na obwijanki
i fidybusy, zawsze jednak jest obawem, owego po-
ganizmu, tak cz¢sto przezemnie gromionego, aja-
ki nurtujac skrycie spoteczenstwo, widocznie
zwrasta i krzepnie, skoro teb swoj potworny za-
czyna wychyla¢ z ksiggarskiego handlu. Ze kté$
znalazl si¢ podobnie mys$lacy i piszacy nie dziwi
mnie wcale, potgtowki i bezgtowki rodza si¢ zwy-
kle sami bez siejby; ale ze napa$¢ na rodziny po-
zwolono drukowa¢, 1 wydaniem zajal si¢ pan
Wolfgang w Lipsku, i do tego w polskim jezyku, to
cokolwiek, zastanawia.

Wprawdzie czasami $lubne gody przemieniaja
pobranych nie w malzenstwo, ale w meczenstwo,
lecz i nie kazdy klos zboza daje na chleb ziar-
no, i nie kazdy cztowiek umie by¢ szczesliwym.

Wreszcie zwykle to nasza wina oprocz matych



wyjatkow tworzy piekto w domu, zmieniajac zycie
w prawdziwe tortury. A stow tych nie bierzcie
za czcze pochlebstwo, bo¢ przy nas wtadza i naczel-
na powaga, przy Was obowiazkowe poddanie si¢
i postuszenstwo. Znam jednego co o granicg¢ tyl-
ko, lat pig¢ kochat pewna panienke i bywatl u niej
czasami po dwa razy na dzien. Wreszcie pobra-
li sig, zyli z soba miesiac, rok rozwodzili, i po wy-
roku w sekundzie rozbiegli si¢ na zawsze. W lat
trzy rozwodka poszta za maz, a exmalzonek ba-
wil si¢ w szczebioty milosne, gruchajac w prze-
lotach z galazki na gatazke, i szukajac nowego
serca, ktoreby mu wynagrodzilo zawdd pierwszej
dtugo letniej mitosci. Tymczasem ludzie szeptali,
gadali, dziwili si¢, podnosili ramion, przypinali ta-
ty i tatki, az naraz 6w rozwodnik posmutniat
i zmienil si¢ do niepoznania. A wiecie jaka byla
tego przyczyna? Oto exmalzonka zems$cita sig
si¢ strasznie, okropnie, prawdziwie po szatansku.
Przypadkiem zmuszona przyja¢ u siebie w domu
pana exmatzouka, rozwingta taki wdzigk w ro-
zmowie, takim otoczyla si¢ powabem i niewinng
zalotno$cia, ze bi¢dny rozwodnik na nowo w by-
tej swej zonie tak zakochal si¢ wsciekle i zajadle, ze
0 mato si¢ nie powiesil, gdyz do utopienia nie
mial wody, a do zastrzelenia pistoletu, i tak walit
pigsciami w pusta swa glowizn¢, ze nie umial
oceni¢ skarbu jaki utracit, iz posadzony o atak ka-
nikularny o mato nie dostat si¢ do czubkéw. Dzi$
ona szcz¢$liwa, btogostawi chwile rozerwania pier-
wszego matzenstwa, on kwasi si¢, nudzi, tetryczy
1 cho¢ ozenit si¢ takze, ale domowego szczgscia
nie zazdroszcz¢ mu wcale. Pieklo od rana do
nocy. Sens wigc z tego moralny, ze jaki maz, ta-
ka zona, wyjawszy tylko gdy maz nie glowacz
i nie bogacz, musi si¢ uniza¢ przed posagowa roz-
krynolinowang dobrodziejka. Wowczas bywa
przeciwnie, jaka zona taki maz, od czego niech
Was Bog strzerze i ochrania.

KSIAZE MURZYNOW.

z Freiligratha.

I

Zbiegly si¢ wojska w doling palmowa,
On na ke¢dziory wdzial turban z purpury;
Na bary rzucit lwig skorg; gromowa

Zabrzgkly wrzawg mosi¢zne tambury.

Dzicz si¢ porusza, jak termitéw roje,
On czarna, zlotem swa r¢ka opigta
Objat kochanke, rzekt: ,,Jad¢ na boje,

Ty przyrzadz uczt¢ na zwycigstwa $wigto

,Patrz! $wietne perty w darze dzi§ ci ztozg!
Zaple¢ je migdzy czarne swe ke¢dziory!
Gdzie nad koralem Perséw szumi morze,

Tam nurki z wodnéj dobyli je nory.

»Patrz! strusie piora tobie na stroj ktade,
Niech biate miekca z nad ciemnego czota! .

Przystroisz namiot! przyrzadzisz biesiadg!

Puhar zwycigstwa kwieciem zwiencz dokota

Z gtebi namiotu blyszczacego biela
Wyszedt ksiazgcy Murzyn uzbrojony;
Tak z bram oblokow, gdy si¢ jasno $ciela

Wychodzi miesiac ciemny, zas¢piony.

Okrzyk go druzyn powital ochoczy,
W ita kopyto tetnigcej konnicy,

Dla niego wierna krew si¢ Negrow toczy,

I Nigru wody peilne tajemnicy.

»Wiedz nas do zwyci¢ztw, wiedz na bdj szalony!”

A wigc od $witu do podinocy krocza,
A zab stoniowy, bujnie wydrazony (*)

Zapala wojow wrzaskliwie, ochoczo.

Lew pierzcha, w¢ze zmykaja na granie

Trab,nak huk bebnéw z ludzkiemi czaszkami;

Wiewa choragiew, §mierci zwiastowanie,

Krew si¢ zmigszata z pustyni piachami.

Tak huczy bitwa w palmowej dolinie 1
A Ona uczt¢ wspanialg tam stroi;
Z jej rak palmowy sok w puhary ptynie,

Namiot w girlandy wienczy, szcz¢$cie roi...

Perty z gigbiny Perskiej rod wiodace
W plata radosnie w czarne swe ke¢dziory,
Skron zdobi w pidra pysznie falujace,

Szyj¢, ramiona w roznych muszel wzory.

Siada przed lubym namiotem; na fali
W iatru stuch wiesza nat¢zeniem ucha,
Gore potudnie, stofice zarem pali,

Wiefice juz wigdna, ona jeszcze stucha....

Stonce upada, w wieczorze umiera,
Kosa szele$ci, ognik (**) przelatuje,
Z goracej rzeki krokodyl wyziera,

Chtodu nocnego z chciwos$cia kosztuje.

(*) Traba Negrow,
(**) Czyli §. Jauski robaczek,



Lsw si¢ porusza, zi zdobyczg ryczy,
Po suchych lisciach szumia stada stoni,
Zyrafa szuka lozyska slodyczy,

Kwiat i powieka wraz si¢ do snu kloni.....

Wtem pier§ jej wznosi straszydel widziadlo:
Przypedzil zbiegly Negr krwia obryzgany.
»Bitwa przegrana! i wszystko przepadlo!

Twoéj luby jencem na Zachdéd poslany!

Bialym go ludziom nad morzem przedano!”
Ona rwac wlosy, po ziemi sie¢ wije,
Drzacemi dlonmi gniecie perel wiano,

W palacym piaBku twarz ptonaca kryje.

n.

Na targu, gdzie gladka, gdzie zélta réwnina
Do cyrku tlumy z wrzawa sie tlocza,
A trabom wrzaskliwym wtérza tamDorina,

I skacza pajace, b¢ebny lomocza.

Hej, tutaj! hej tutaj! lud biegnie Sréd krzyku;
Wkrag bandy przez straszne sung przeszkody
Na karym turczynie, na smuklym angliku

Sztukmistrze, kobiety bujnéj urody.

U bandy przed bramga skryta zaslonani
Powazny stal Murzyn, wlos jego krety,
I wbeben turecki bil gloSno palkami,

A beben lwia skéra pysznie opiety.

Nie widzi on koni, jak pedza szalone,
Nie patrzy na jezdzcéw wdzieczne obroty,
Bo Murzyn zdretwialy wciaz oczy zamglone

Zatapia w lwia skér¢ z gestemi sploty.

O Nigrze on duma dalekim, glebokim,
Jak na lwy, tygrysy godzil z za skaly;
Jak w boju swym mieczem wywijal szerokim,

Jak wiecej nie wrocil pod namiot bialy;

Jak ona tam kwiatéw dla niego narwala,
Jak wlosy stroila pertami i zlotem,

Lza w oku mu blysta; dlon gromem zawrzala

Stltumionym po skérze— pekla z grzechotem.

Jozef Grajnert.

AMBICJA, DUMA, PYCHA.

Te trzy wyrazy oznaczaja ogoédlnie przekonanie,
jakie mamy o naszdj wyzszosci rzeczywistdj lub
mniemandj, i ktéore w kazdym z nich ma inny
przedmiot na celu.

Ambicja wynika z prawdziwego poznaniaispra-
wiedliwego ocenienia naszej wlasnej wartos$ci;
czlowiek majacy ambicj¢ nie poréwnywa si¢
z drugiemi, stara si¢ on tylko zawsze by¢ godnym
samego siebie, i zadna skaza nie splami¢ swego
mienia; ale szanujgc siebie, wymaga takze posza-
nowania od innych, nie dajac nikomu swojein po-
stepowaniem prawa do skrzywdzenia siebie. Am-
bicja jest cnota koniecznie potrzebna kazdemu
w zyciu publiczem, gdzie kieruje naszemi czyn-
no$ciami w okolicznosciach czgsto tak trudnych,
ze bez niej, cboeiazby$my byli obdarzeni wiela
innymi przymiotami, latwoby$my mogli zbtadzi¢.

Wyraz ten uzywa si¢ jeszcze w drugiom zna-
czeniu: wyraza on natenczas zagdz¢ wyniesienia sig,
stawy, lub bogactw, ktora to zadza, w kazdym,
stosownie do jego charakteru inaczej si¢ objawia.
Jezeli cel joj zgodnym jest z dobrem ogotu, jezeli
czlowiek nig owtadnigty uzywa tylko do tego nie-
ztomnoj woli i stato$ci; jest to uczucie szlachetne
i godne szacunku, a ten kto, w taki sposéb doszedt
do zamierzonego celu, sprawiedliwie moze by¢
dumnym, ze sama swa wytrwato$cia potrafit zwal-
czy¢ wszelkie przeszkody; lecz jezeli dazy jedynie
do nabycia bogactw, do wywyzszenia si¢ nad in-
nych, dla tego tylko, aby zaspokoi¢ wyuzdane
chucie, wtedy prawie zawsze §$rodki uzywane sa
godnemi celu: okrucienstwo, nieludzko$¢, jezeli
jeste$my silnemi; ponizenie, podlos$é¢, jezeli po-
trzebujemy obcej pomocy, stowem, najniegodniej-
W czto-
wieku, ktory si¢ wzniost taka droga, wyradza sig

sze sposoby sa dla nas wtenczas dobre.

najcze¢sciej pycha, gdyz to nowe potozenie, do
ktorego ani urodzenie, ani wychowanie nie przy-
gotowato, zaslepia go, i kaze mu si¢ uwazacé za
c6§ wyzszego od reszty $miertelnych.

Duma, jakesmy wskazali wyz0j, moze by¢ na-
stepstwem osiggnienia wzniostego celu, przy pomo-
cy naszych tylko osobistych zdolno$ci: nie zawsze
ona wprawdzie wyplywa z tak pigknego 2zro-
dta, bywa czgsto wyrazeniem zbyt wysokiej opinii,
jaka mamy o naszych przymiotach, albo téz opie-
ra si¢ na $wietno$ci naszego urodzenia, lub poto-
zenia towarzyskiego; zawsze jednakze w tern u-
czuciu znajduje si¢ jaka$ strona, uszlachetniajaca
je, i tak: honor, ktéry w tylu razach, w braku in-



nych, czystszych zasad moralnych, zachowuje nas
od niegodnych postepkow, jest wynikiem dumy,
i to najmniej uzasadnionej, gdyz dumy rodowej.

Pycha nigdy brana by¢ nie moze z dobrej stro-
ny, przeciwnie, moze by¢ ona zaliczong, do naj-
szkodliwszych wad ludzkich: Jest to niestychanie
wysokie wyobrazenie o naszej wyzszoS$ci, potaczo-
ne z najwigksza, dla innych ludzi pogards, ktora
szczego6lniej okazujemy nizszym od nas pod
wzgledem majatku lub potozenia w §wiecie; gdy
przeciwnie, duma czyni ludzi drazliwemi na to
tylko, co si¢ tycze ich wlasnej godnosci, nigdy zas
ich nie pobudza do ponizenia drugich bez przy-
czyny. Cztowiek pyszny, skoro si¢ tylko fortuna
od niego odwrodci, zdolnym jest do najnikczemniej-
szej unizono$ci, jezeli ti tylko moze mu postuzy¢
do poprawienia bytu, i tu widzimy wielkg roznice
mi¢dzy pycha i duma, gdyz ostatnia nigdy si¢ ko-
rzystniej me okazuje jak w nieszczg$ciu, i ten, kto-
ry w czasie swej pomyS$lnosci byl nagannym,
i odstrgczal swa zbytnig wyniostoscia staje si¢
wzniostym i godnym podziwu, w walce z przeci-
wnos$ciami , przed ktoremi staje z wzniesionem
czolem, 1 gotow raczej do zniesienia najwigk-
szych cierpiefi, i najdotkliwszej ne¢dzy, anizeli do
podtosci i znikczemnienia.

Widzimy wigc ze ambicja i duma, s3 to uczucia
osobiste, oparte na naszej wtasnej godno$ci, z ta
tylko réznica ze w pierwszem z nich, godnos$¢ ta
jest, prawie zawsze, zdrowo, i w prawdziwym
swoOm znaczeniu uwazana, a w drugiém cze¢sto ule-
ga imaginacyi i falszywym pojgciom; ze zas py-
cha zasadza si¢ tylko na okazaniu zewnatrz naszej
mniemanej wyzszos$ci, i na ol$nieniu nig innych,
bez wzgledu na nasza warto$¢ wewngtrzng i na
prawdziwe nam przymioty.

Antoni J....

ROZMAITOSCI.

Pisarze dunscy. Chociaz Danja jest najmniej-
szem panstwem w Europie, ale przewyzsza wszy-
stkie o$wiatg i dobrobytem. W szesnastym wieku
juz znajdujemy w niej znakomitych dziejopisarzy,
poezja nowozytna, powie$ci, pojawiaja si¢ juz od
czasu reformacji, ale zloty wiek literatury duri-
skidj, epoka jej samodzielno$ci, nastata dopiero
X VII wieku.
epoki nalezy Sorterup, czerpiacy
w podaniach skandynawskich i ozywiajacy dawna
poezja bohaterska; potem idzie Tomasz Kingo

Do najcelniejszych poetow tej
natchnienie

tworca pies$ni religijnych: Piotr Dass, Norwegczyk,
poeta ludowy, i wielu innych. Ale nowa epoke
literatury dunskiej rozpoczat Norwegczyk Lud:
Holberg urodzony r. 1684, poeta liryczny, saty-
ryk, dramaturg 1 historyk znakomity. Blizsze
szczeglly z jego prac godnych poznania, podajemy
nizej, Jako znakomito$¢ pierwszorzedna, nasla-
dowany przez wielka liczbg piszacych, dal pocza-
tek szkole zwanej jego nazwiskiem. Przy koncu
juz osiemnastego wieku, kiedy hasto wojenne ci-
chym szmerem powtarzaly wszystkie usta, w Danji
powstawaty uczone towarzystwa, a filologja, histo-
rja, filozofja, krytyka, stangty na wysokim stopniu
rozwoju i znoczenia. Z uczonemi rosta takze li-
czba poetdéw i prozaikdéw, pomigdzy ktéoremi Adam
Ochlenschlager i Jerzy Baggesue urodzeni w dru-
giej potowie X VIII wieku, stanowiag nowa epoke
w dunskiej literaturze. Pierwszy, trzymajac si¢
gruntu podan narodowych, stanal w rzedzie naj-
wigkszych poetow; drugi mimo oryginalnoSci
i gtebokosci pomystow grzeszyt zbytecznern na-
sladownictwem Niemcow. Ze spolczesnych pisarzy
nader mato nam znanych, jasnieja glownie: Chry-
stjan Bredhal i Hertz dramaturgi: Staffeld poeta

liryczny, Andersen powiesciarz, i poeta Wintter.

Holberg pisarz dunski. Urodzony w Norwegji
r. 1684 po ukonczeniu uniwersytetu w Kopencha-
dze, majac wszystkich pienigdzy 170 fran. popty-
nat do Holandji i zwiedziwszy Anglj¢, wydal wr.
1711 wstgp do historji panstw europejskich it d.
za ktore otrzymatl stopien nadzwyczajnego profe-
sora uniwersytetu. Przybywszy do Paryza, szuka-
tem, powiada, mieszkania,ale ze bardzo zle wyma-
wiatem wyraz iogis, jedna stuzaca zrobita z lito$na
ming uwage, ze mowi¢ po francuzku jak kon nie-
miecki. Bylo to do$¢ trudnem do strawienia dla
bytego nauczyciela jezyka francuskiego. Zreszta
Paryzanie mowia raczej chambre garnie niz logis,
i najcz¢$ciej mysleli, ze pytam si¢ o jakas Lucig.
Wydawszy epopeja komiczna p. t. Piotr Paars,
zjednal sobie wielu wielbicieli, ale 1 wielu pote-
znych nieprzyjaciét, ktéorym si¢ zdawato, ze wzor-
ki z nich pozbierat. O malo nic osadzony na
$§mier¢ lub przynajmniej wigzienie; krél uwolnit go
od wszelkiej odpowiedzialnos$ci, radzit tylko auto-
rowi siedzio¢ ciszdj. OS$mielony tern wydal potem
mnostwo satyr wyszydzajac swych przeciwnikow
ize 20 sztuk dramatycznych. Poézniej wr. 1725
pojechat do Paryza.

W tym czasie cena zywno$ci w tern miescie,



Funt chle-
Wybuchty rozruchy, w sku-

podniosta si¢ do nadzwyczajnej ceny.
ba kosztowal Zip. 1.
tku ktorych wiele os6b utracito zycie. liolberg
mieszkajac bardzo blisko ogrodu Luksembuigskie—
go, powiada, ze z przyczyny wielkiej liczby zebra-
kow, przechadzaé si¢ po nim bylto bardzo nieprzy-
jemnie. Ludzie bardzo dobrze ubrani wyciagali
Widziatem
nawet pewnego dnia kobiet¢ elegantke w jedwa-

bnéj sukni

rece wotajac: ,,z gtodu umieramy.”

omdlata na drodze. Odniesiono ja do
jej mieszkania pod strychem i przekonano si¢ ze
oddawna juz zyta tylko jabtkami i kapusta. Mimo
tej ngdzy i straszliwego glodu, arystokracja roz-
taczata nadzwyczajny przepych, na stroje, zabawy
i huczne uciechy.

Niemniej zadziwia Holberga dziwna niewiado-
mo$¢ Francuzéw wszystkiego, co do tyczy obcych
krajow, Jaki$§ probosz uparcie utrzymywat ze na
poinocy nie chrzcza dzieci: pewien adwokat zrobit
zapytanie, czy do Danji trzeba jecha¢ przez Tur-
cja, a jaki§ Piemonczyk twierdzil, ze Holberg nie
moze by¢ Norwegczykiem, gdyz to jest lud nad-
zwyczaj brzydki i m¢zczyzni maja oczy jak u wie-

prza a usta od ucha do ucha.

Podroz podziemna przez Ilolberga. Umyst sa-
tyryczny tego pisarza, przyciszony chwilowo, obu-
dzit si¢ nagle i wydal dzieto pod powyzszym tytu-
tem. Wystepujacy w niej Niels Klim jest to stu-
dent z Kopenhagi, ktéory zwiedzajac jaskinie, spu-
szczany na linach urywa si¢ i wpada w przepasé
dostajac si¢ tym sposobem mimo woli do §rodka
ziemi. Tam znajduje dziwne narody z bardzo
orygalnemi zwyczajami.

W kraju np.

zwanym Potu, mieszkancy sa

drzewami z twarza ludzka. Wracajac zwycigzca-
mi zjakiej wojny, zamiast radowac si¢ przepedza-
ja wiele dni w smutku i milczeniu. Dawnidj grze-
szyli tak dalece pycha, ze przy ucztach i uroczy-
sto$ciach, krzak cierniowy zajmowal honorowe
miejsce, palma lub cedr ostatnie; drzewa o dwoch
lub trzech gatg¢ziach za staraniem nie zawsze szla-
chetnem, otrzymaty tytut kilkunasto gatgziowych,
a koSlawe pokrzywione tytutowaty si¢ nadobnemi
panami. Stowem wszystko szto na opak, dopodki
mieszkancy poszukiwali godnosci zaszczytéw bez
zaslugiwania na nie.

Niektorzy z tych mieszkancéow podrézowali po
naszej Europie. Jeden z nich tak opisuje Niem-
cy. Kraj ten nazwany jest cesarstwem Rzyruskiem,

chociaz wladciwie panstwa tego nie ma od wickd <

Wtadca ich nosi

ciagle ponosi kleski.

tytut niezwycigzonego, chociaz
Jezyk maja trudny do zro-
zumienia: to co w innych znajduje si¢ na poczat-
ku, u nich zawsze na koncu i cz¢sto, aby zrozu-
mie¢ jeden frazes, trzeba czyta¢ cata stronniceg.
Francja, powiada, wywiera niejakas wladz¢ pra-
wodawcza na inne kraje;

tak np. ma wylaczne

prawo naznaczy¢ sposoOb zycia i ubierania sig,

i cho¢by jaki ubidr byt najSmieszniejszy i niewy-
godny, wszyscy znajduja go zachwycajacym skoro
tylko z Paryza pochodzi. Anglicy codzien prawie
zmieniaja religje i przekonania polityczne, na co
widaé klimat ich wyspy.

W. wielu za$ krajach manja tytulow doszla do ta-

wpltywa mglisty
kiego szalenstwa, ze karzet radby nazywa¢ si¢ ol-
brzymem, a starzec mtodziencem.

Ksigzka ta w swoim czasie miata wielkie powo-
dzenie

i przetlumaczona zostala na siedm jg¢-

zykow.

0 Ubiorach Mgzkich.

Od dawnego czasu nie zaszly wlasciwe zmiany
w kroju ubrania dla me¢zczyzn, lecz za to mate-
rjat ijego kolor coraz to innym podlegaja modom.
Nie robigc pod tym wzgl¢gdem zadnych uwag, po-
przestajemy na zapisaniu dla porzadku, jaka jest
obecna praktyka. Najwigcej sa uzywane, pomi-
mo goraca, na zwierzchnie ubranie paltosaki kro-
ju rownego; robig si¢ one zwykle z tak zwanych
korcikéw Milton, koloréw szarych, lub zupetinie
jasnych.

Najpraktyczniejszem wszakze jako ochraniajg-
cem od kurzu jest okrycie, w fasonie Raglanek,
ktore dotad si¢ utrzymuja, robig si¢ zas z réznych
kortow letnich lub jesiennych.

Zakiety krojem angielskim z przedtuzonym
stanem dotad sg jeszcze modnemi. Wizytowe zns
robig si¢ ze stanem proporcyonalnym, to jest o D
centimetrow krotszym od poprzedzajacych. 1 oly
czyli szosy sa teraz krotsze, tak u tuzurkow jak
i zakiet.

Z nadestanych jesiennych materjalow do tutej-
szych sklepéw krawieckich, przekona¢ si¢ mozna,
jak bardzo si¢ one r6znig od zesztorocznych nie tyl-
ko pod wzglgdem gustu, ale i dobroci wyrobu. Od-
znaczajace si¢ picknos$cig sa: tak zwane Millbourn,
Norfolk, Caro-Palettot, Gondreceurt, i Royal Mili-
tail's, ten ostatni gatunek stuzy¢é ma na okrycie.

Ratiny zupelnie z uzycia wychodza, a zastepuja

jematerjaty gtadkie zwane Derby.



Co do ubrania dla dziatwy wspomnie¢ musiemy,
ze dla matych chlopczykéow zwykle robia si¢ krot-
kie marynareczki szamerowane z przodu i zapina-
jace si¢ na drobne guziczki, albo tez tak zwane zu-
awki, to jest krotkie kaftaniczki takzeszamerowane
z zaokraglonemi przodkami zwierzchniemi, spodnie
przodki formujace kamizelke¢, zapinajg si¢ na dro-
bne guziczki. Majteczki stosowne oraz czapeczka
stomkowa w ksztalcie kapelusika damskiego tak
zwanego kepi, albo zokiejka depeiniajg ubrania.

Jako osobliwo$¢ zamie$ci¢ tu wypada nowo wy-
naleziony pomyst angielski. Poniewaz kolnierzy-
ki i mankiety mezkich koszul, najpredzej si¢ bru-
dza i niszczg przy bieliznie, wigc maja by¢ zasta-
pione stalowemi, polerowanemi tak, iz wygladaja
jak ptotno ciemne. Na tych mankietach i kotnie-
rzykach sajuz guziczki, do ktérych si¢ bielizna
przypina¢ bedzie. Za dni kilkanascie be¢dziemy
takowe mieli i w naszem mieScie.

Nowosci Zagraniczne

Lefollet.
tv oczach naszych wyprawiano do Vichy. Jedna

Przytaczamy tu par¢ sukien, ktore

z nich jasno popielata z barezu zwanego Lenos,
miata u dotu faldowana, szeroka na 10 centime-
trow (5 cali) faldy dawne w niejakich odstgpach,
przytwierdzone byty klapkami z czarnej koronki
iStanik z krotka ba-

sking, w rodzaju westki, zaokraglony i otwarty na

zachodzacemi na spddnicg.

przedzie, przybrany byl odpowiednio falbanka.
Przez rozchodzace si¢ przody od jednego boku do
drugiego, szty klapki czarne koronkowe. Pod
spod dodana byta kamizeleczka biata podlbatysto-
wa, przybrana zabocikiem z walansienki.

Druga suknia muszlinkowa szara w drobny rzu-
cik, miata u dotu falbanke¢, zakonczona waska gi-
piurka. Nad falbank¢ szta wstawka gipiurowa,
ktéora na kazdym brycie, odwracala si¢ w gore
i zachodzita o p6t tokcia na spdédnic¢. Staniczek
postyljonski, przybrany byt odpowiednio. Pod
nim obciskal spdédniczke¢ w stanie, pas szwajcarski
szafirowy, z dlugiemi, spadajacemi na tyl kon-
cami.

Opis ryciny.

Rycina przedstawiajgca dzieci.
Chlopczyk szescioletni. Kostium szkocki: spoddnicz-
ka popelioowa w kratg, kaftaniczek z czarnego pot su-
kienka, szarfa z popeliny przewiazana z boku. Toczek
aksamitny obtozony popelinag, przybrany biatem kapto-
niem pidérkiem, poniczochy Szkockie. Do paska przycze-
piona torebka obszyta frendzia.

Dziewczynka dziesigcio- letnia. Sukienka z barezu
Linos, w zielone i biale paseczki. U dotu falbanka
faldowana, obszyta zielona wstazka; kazdy fatd przy-
twierdzony w gorze szmuklerskim guzikiem. Gorsecik
postyljonski, z epolecikarai, ogarnirowany faldowana
wstazeczka. Koszulka muszlinowa pod szyj¢ z r¢kawa-
mi. Kapelusik ryzowy, przybrany =zielong wstazka,
i kitka z biatych pidérek. Wysokie buciki fijotkowe.
Chlopczyk trzy-letni. Sukienka nankinowa wycigta.
Na staniku berta wyszyta czarnym sutaszem pasek
iklapki po bokach odpowiednio naszyte. U gory wygla-
daja z pod stanika, haftowane zabki od koszulki. Buci-
ki wysokie, z surowej skorki, przybrane kwascikami
na przodzie.

Dziewczynka piecio- letnia.  Sukienka muszlinowa
w muszki na szafirowej, podpig¢ta na kazdym brycie
wstazka, w festony. Kamizeleczka szafirowa jedwabna.
Na to kaftanik hiszpanski z muszlinu, obszyty haftowana
falbaneczka. Na ramionach epoleciki z wstazki szafiro-
wej. Kaszkiecik ryzowy, opasany wstazka szafirowa
przybrany jednem piorkiem.

D ziewczynka osmio-letnia. Sukienka barezowa,.
w roézowe i biate paski, obszyta dwa razy frendzelka.
Pasek z basking i szelkami, przybrany odpowiednio. Ko-
szulka muszlinowa z r¢gkawami.

Sukienka pikowa,,

U dotu zgby

Dziewczynka siedmio-letnia.
w formie Gabrjeli, nie odcinana w pasie.
obszyte pletnia wetniang pasowa, w zgbach desenik wyszy-
ty sutaszem. Z pod stanika wida¢ namaszczong koszul-
k¢ muszlinowa. Na szyi koraliki. Buciki pasowe sa-

fianowe, z kwascikami.

Listy i przesytki pienigzne na sprawunki adresowacd
prosimy: Do J. K. Gregorowicza, ulica Zabia, Nr. 956

dom Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru, dotacza si¢ rycina Pa-

ryzka.

w Drukarni K. Kowalewskiego.— Za pozwoleniem Cenzury Rzadowej.

DODATEK



Dodatek

Warszawa dnia 6 Sierpnia 1864 roku.

NA CMENTARZU, NA WULKANIE

POWIESC WSPOLCZESNA

PRZEZ

J. 1. Kraszewskiego.

(Dalszy ciag.)

Omytki w sadach o dzietach sztuki, nie-
rzadkie sa w zywotach wszystkich arty-
stow... czytajcie panowie Yasarego... (jezli
mozecie), czytajcie historje literatury, wszy-
stkie wiele ich jest... Nie trafiaz si¢ to, ze
artysta ukocha jak matka najstabsze, najnie-
dote¢zniejsze ze swych dzieci, a na najlepszem
si¢ nie pozna?

— Masz pan stuszno$é, rzekl Wiloch, ale
takie zaslepienie jest wyjatkowem?

— Niekoniecznie, odpart garbus, wyjat-
kowe raczej jest jasnowidzenie... o tern jesz-
cze bardzo wiele mowicby$my mogli.

Anglik z catg rodzing zblizyt si¢ do gru-
py, ktora si¢ powoli formowata, pozostat
tylko na uboczu pargaminowy czlowiek
i kobieta osamotniona, rozdzieleni kupka
ludzi, ale dziwnie spogladajacy na siebie.

— Przepraszam, rzekt Sir Price, nie do-
styszatem o co chodzi?

— Kwestja artystyczna, odpart garbus,
us$miechajac si¢, ten pan... artysta i wladnie
malujacy wnetrze Campo-Santo... jakze si¢
pan nazywa?

— Giovanni Sestini...

— Pan Sestini... prawie przyobiecuje
przedsiewzigé obraz... ale w zbytku sumien-
no$ci, nie przyrzeka go panu odstapié, az
sam osadzi iz z niego zadowolonym...

do Nru 32 Tygodnika

Mod

Anglik nie zrozumial dobrze...

— €Oz pan ocenia t¢ prace? spytal zywo,
biorac pugilares, aby imi¢ artysty w nim za-
pisac.

— Ta praca dotad jest w glowie, ani jej
rozmiaru, ani warto$ci, ani czasu, jaki mnie
kosztowa¢ bedzie nie umiem oznaczy¢, natu-
ralnie zalezy to od tylu warunkow.

— Ocenmy wigc jak najwyzej... uparcie
wtracit Anglik...

— Doprawdy, nie $miatbym si¢ obowig-
zywaé, rzekt malarz... pomowimy o tern...

— Tak! dobrze... przewspanialy obraz!
nieprawdaz... i nie tylko o jego reprodukcij,
ale o wrazeniach tego pamigtnego wieczora
godzitoby si¢ pomowi¢ diuzej... los nas tu
zgromadzil i zaprezentowal gwaltem jednych
drugim... gdybysmy dopeinili tego co on
rozpoczal i... poszli razem do Hotelu Angiel-
skiego na herbatg, na ktéra miatbym przy-
jemnos¢ panow zaprosic¢?

Ze strony formalisty Anglika bylto wysi-
tek niestychany, syn wtasny go nie pozna-
wal... shocking! wyrwata si¢ z ust jego na pot
otwartych... c6z to? ewangeliczna uczta?
gos$cie zebrani z ulicy.

Sir Price upojony widowiskiem, sam wi-
dzial, ze popetnil rzecz $mialg i niestychang,
rzecz nawet nieprzyzwoita, ale sobie obie-
cywal w duszy, ze jutrzejszy dzien zerwie
to stosunki, ze zadnemu z tych panéw na
ulicy spotkanemu nie uktoni sig...

Zaproszenie i drugim wydalo si¢ dziwne,
wszyscy zamilkli, przeczuwszy je pargami-
nowy cztowiek cofnat si¢ o krok, a kobieta
odwrdcita twarz w inng strone.

Tym czasem burza wsciekta powoli usta-
wac zaczynala, deszcz latjeszcze, btyskawice
krzyzowaty sie, pioruny huczaty nad glowa-



mi, ale czu¢ bylo, Zze najwicksza sita nawal-
nicy juz byta gdzie§ poszta na bagna okoto
Luki... a str6z postrzegl w stronie morza,
jasny pas nieba pogodnego, rozszerzajacy
si¢ powoli... dajacy nadziej¢, ze za kwadrans
moze, ksiezyc w pelni obleje spokojnem
swem $wiatlem cichy plac i pole Smierci.

Milczenie wzial Anglik za przyzwolenie,
a ze mogt rachowaé, iz nieco dalej stojacy
pargaminowy maz nie dostyszal zaproszenia,
posunat si¢ ku niemu powtarzajac uprzej-
mie.

— Wieszze pan, kogo zapraszasz? spy-
tat zimno zagadniony...

— Jak to?

— Uspokoj¢ pana naprzéd, ze co do oso-
bistej mojej professij, to niema nic zastra-
szajacego... jestem szlachcic i prozniak... ale...
jestem znudzony, kwasny, niemity... Chcesz
ze octu do swej herbaty?

Sir Price nadto byt Anglikiem do szpiku
kosci, by osobistej swobody cztowieka nie
umiat poszanowaé¢, odezwat si¢ tylko. Oh!
i u$miechnat, pozostawata owa pigkna pani,
ktorg opusci¢ bylo prawie uchybieniem,
a zaprosi¢ prawie niegrzecznos$cig... Wi-
docznie odwracata si¢, radaby byta uciec,
gdyby nie burza, a potozenie jej drgczyto ja
okrutnie.

ZarysowaliSmy zaledwie t¢ posta¢, ktora
budzila ciekawo$¢ 1 pokrywala widocznie
glebia peina tajemnic.

Sa ludzie przez ktoérych jasna powierz-
chowno$¢ widzisz na wskro$ jak przez czy-
ste wody potoku... nic w nich nie ma skryte-
go, odgadujesz ich jednem wejrzeniem, ale
wigcej takich, ktoérych ostoniona twarz, om-
glone spojrzenie, zapiecz¢towane usta...
zwiastuja grob pelen szczatkow, peten prze-
pasci ciemnych.

Kobieta, o ktérej mowa, nalezata do tych
istot napietnowanych urokiem tajemniczym..

Czarne jej oczy' gleboko zapadle patrzaly
obawg, aby w nich nie wyczytano zycia,

czoto ostaniato si¢. by zc zmarszczek jego

nie odgadni¢to przdszto$ci, usta zdawaty
zroste, tak tulity stowo i westchnienie.

Byta Avidocznie niegdy$ pigckna, pigckna
jeszcze jak wspaniata ruina, ktora stonce
zachodnim blaskiem ozlaca, ale Ave wszyst-
kich jej rysach zna¢ bylo zng¢kanie, ztamanie
zyciem, co§ zmeczonego dziwnie i btagaja-
cego o spokdj 1 zapomnienie, o przebaczenie
i lito§¢, pozorna jej dziko$¢ byta Avidocznie
nie$miato$cia i trwoga. Wiek jej, jak cha-
rakter, jak przeszlo$¢ trudno byto ztwarzy
odgadnaé¢, mogta by¢ praAvie mtoda, gdyby
odzyta szczesciem, AvydaAvata si¢ praAvie sta-
ra, tak jg zgniotta boles¢. Smutny, gorzki
usmiech btadzit po sinych wargach, a oczy
za zblizeniem si¢ czloAvieka zdawatly Avyska-
kiwa¢ z powieki, Avysadzone strachem do
obtagkania praAvie dochodzgcym.

Stroj jej zreszta, okazyAval dostatek, a wy-
bor sukni dowodzil niezmiernego smaku
1 umiejetnos$ci ubrania, ktora si¢ nie nabywa,
jest to cecha wrodzona prawdziwej kobiety.

Domys$liwszy si¢ z krotkiej narady mig-
dzy P. Price ijego zong, ze idzie o zapro-
szenie tej pani, pargaminoAvy cztowiek znie-
znacznym poéiSmiechem zblizyt si¢ do An-
glika.

— Jezli si¢ nie myle, rzekt, idzie pan-
stwu o zaproszenie tej nieznajomej?

— Tak jest, szepnal Sir Price.

— Tego nikt z panstwa niedokaze, dokon-
czyt, ale ja jako wspdlziomek; podejmuje
si¢ postannictwa.

To mowigc okrazywszy grupe powoli po-
czat si¢ zbliza¢ do niej. Kobieta jakby to
przeczuta, ruszyta si¢ zrazu myslac uciekac,
ale przestraszywszy si¢ sama tego pierwsze-
go Avrazenia, drzgac pozostata av miejscu...
Oczy jej wyrazaly taka obawe, jakby sar
dziata zblizajacego si¢ kata.

Pargaminowy cztowiek, podszedl grzecz-
nie, uktonil si¢ i rzekt poAvoli.

— W imieniu tego pana, zapraszam pa-
nig na herbate do hotelu wiem, dodat z przy-
ciskim, ze mu pani odmowi¢ nie zechcesz.

Stowa zabraklo jej av ustach, gloAva po-



chylita si¢ na piersi i niby data znak przy-
zwalajacy, czlowiek ktorego widok sam tak
przykre na niej czynil wrazenie, odstapit
natychmast.

Burza wucichala zwolna... przez krate
wchodowa btysnal ksiezyc i nagle odsto-
nigte jego oblicze, =zajrzalo we wnetrze
cmentarza.

Byla to trzecia juz zmiana widoku, ktorej
Sir Price w uniesieniu niewiedziat jak przy-
klaskiwac... pochodnie gasty,

dzikiej burzy,

po namigtnej
cisza i grobow’y spokoj zagla-
daty do tej pustyni i nadawaty jej nowa fi-
Rzeklby$, ze za czarodziejskiej
laski dotknieciem duchy wywotane ptomie-
niami btyskawic wroécity do swych grobo-
wisk

ziognomja.

i nieruchomos$ci... cmentarz usypial,
cyprysy nie $§miaty szumie¢, aby mu nie prze-
rywac spoczynku, na kolumnach galerij $liz-
galy si¢ sinawe promienie ksi¢zyca i zakra-
daty w gtab niosac z sobg biate smugi umar,
tej $wiatlosci grobowej na groby...

Moze w tej ostatniej szacie $niezystej ksie-
zyca, cmentarz Pizanski wygladal najpie-
kniej, najwtasciwiej sobie, zdawat si¢ méwic..
o wiecznym spoczynku i wikuistej Swiatlo$ci
innego $wiata.

Wszyscy goscie obejrzawszy si¢ raz jesz-
cze po galerjach, skierowali si¢ ku wyjsciu...
Szczesciem Genuenczyk zabiegty, ktory prze-
czul, ze po blocie trudno si¢ bedzie dostac
nad Arno do hotelow, uprzedzit pandéw pod
parasolem, i naktonit yeterynéw, aby przy-
byli po swoich patronéw... powozy staly na
placu... wszyscy si¢ jako§ dobrali do nich.

Wtoch malarz z Zona zaproszony przez
nieznang kobiete, ktdora byta samg, moze dla
tego,
pojechat milczacy.

aby si¢ do niej kto inny nie wyprosil,
W hotelu Anglika za-
moéwiona herbata oczekiwala z catym wy-
kwintem na jaki zdoby¢ si¢ mogta gospoda
pizanska. Trzy machiny, jak trzy tréojnogi
ofiarne z kipiacg wodg i plomienistemu fajer-
kami... zwiastowaty, ze herbata moze by¢
przynajmniej znos$nag.

Po

Campo-Santo widzianem w blasku

i

piorunéw, przy pochodniach i po ksi¢zycu,
po obrazach surowych Orcagna, po posg-
gach Pisandéw, po marmurach, ktére rzezbito
poetyczne uczucie, wpas¢ nagle do hotelu
nad Arno, przygotowanego na przyje¢cie an-
gielskiej rodziny, jest to jakby z niebios
i obtokow przez zbrukany komin wcisngé
si¢ do prozaicznej kuchni. Dziwniejsze]
sprzecznos$ci trudno sobie wystawi¢, zadna
kapiel lodowata bardziej czlowieka ostudzi¢
nie moze.
Nie wiem, czy tego doznali wrazenia go-
$cie zebrani w jadalnej sali

hotelu nad Arno,

angielskiego
niegdy$ patacu jakiego$
magnata, dzi§ przeistoczonego na najpospo-
litszag w $wiecie jadalnig.

W kazdej karczmie wtloskiej odartej i bru-
dnej, jednej" z tych, siec spotykaja
w Apeninach, z szereldemi wroty wiodgcemi
do zakopconego wnetrza, ze studenka peinag
kwasnego wina,

ktore

z ogromnym kominem
i prostemi tawy, byloby lzej duchowi spo-
czat, niz w tej confortable oberzy angielskiej,
ktoérej Sciany nawet przypochlebia¢ si¢ sta-
raty podréznym.

Byt to wszakze salon wcale przyzwoity z wiel-
kim stotem posrodku, ostawionym wygod-

nemi krzeslami, na stole pality si¢ §wiece
(zbytek niestychany), a oprocz tych machin
do herbaty, wszystko czego wieczorem za-
pragna¢ moze znuzony i oglodzony podro-
zny, znajdowato si¢ przyjemnie ustawione
na bardzo biatych serwetach. Zrobienie
nawet herbaty zostawiono paniom, co byto
wielkg grzeczno$cig i uznaniem wtasnej nie-
udolnosci rzadkiem Ar hotelach. Szynki,
masto, pieczyste, midd, deser, owoce, czekaty
na gtodnych...

Kilku stuzacych, ktérzy powkladali re¢ka-
Aviczki perkaloAve i biato kraAraty, stali na
rozkazy.

Naostatek Avposrodku z kokieterja usta-
Aviony byl bukiet ktéorego jaSminy biale roz-
lewaly Avon cudoAA-na, ale przy Arieczerzy
zbytecznie mozZe przypominajaca pomade...

Po Avrazeniach Campo-Santo, niejednemu



mile si¢ to wyda¢ moglo. Aaglik byt wesot
i uszczesliwiony... rodzina jego milczaca po-
waznie, garbus $miejacy si¢ zacieral regce
i jak gastronom ukos$ne rzucal wejrzenie na
talerze... Wtoch artysta zdawal si¢ nieco
zaklopotany, ale Zona jego w $wiattach sa-
lonu wygladata cudownie, kobiety pierwsze
uderzone bytly jej niezmierng pigknoscia...
rozpromieniona podobng byla do Junony
Ludovici. Garbus spogladat na [nig przy-
najmniej rownie takomie, jak na potrawy
zdobigce stot wieczerzy...

Pargaminowy cztek wszedl oboj¢tnie,
padt na pickne krzesto u §ciany i spusciwszy
glowe¢ na piersi, spoczywat ziewajac szeroko.

Najwigkszej zmianie ulegta kobieta samo-
tna, ktéorasmy widzieli przed chwilg prze-
straszong i1 zlamana... przez droge¢ uczucie
jakies$, czy sita woli zupeilnie ja przeisto-
czyta... Weszla z twarza wesotg, usmiech-
ni¢ta, ale ze $miatoscia dziecka, ktore w wiel-
kim strachu nadrabia fantazja, dopodki si¢
nie rozptacze.

Tylko rozpacz takich cudéw dokazywac
moze.

Weszta krokiem $miatym do sali, jak ko-
bieta przywykta by¢ pania, spojrzeniem kro-
lewskiem powiodta po przytomnych i do-
strzeglszy Wtoszke od ktorej si¢ byla usu-
neta w Campo-Santo, zywo zblizyta si¢ do
niej.

— Darujesz mi pani, rzekta u§miechem
wdzigcznym odmtlodzona, zem si¢ tak nie-
grzecznie znalazta tam... ale ja si¢ tak boje¢
piorunéw, ze w czasie ich jestem prawie
nieprzytomna, nawet w drodze jadac do ho-
telu, jeszozem do siebie przyj$¢ nie mogta,
jake$s pani uwazata... tu oddycham... czuj¢
ze stapam po ziemi, ze jestem na $wiecie,
zem jeszcze nie umarta i nie pogrzebiona na
tym strasznym cmentarzu waszym... ktory
wyglada na wigzienie, z ktorego zdaje si¢
ze duszy uleci¢ nawet trudno... ah!

I usiadta przy Wtoszcze na krzesle, zrzu-
cajac kapelusz i poprawujac przesliczne
czarne swe wlosy, ktore si¢ jakby na umysl-

nie rozpuscity, aby pokazaé, ze sg diugie
i pigkne...

Ze swego kata pargaminowy czlowiek pa-
trzat i prawie si¢ uSmiechal na t¢ metamor-
fozg, gdyby skrzywienie ust ledwie dostrze
zone usmieszkiem nazwaé si¢ moglo.

— O! jakzem zmegczona! zawotata, jakze
to pigkny byt, ale jak przerazajacy dramat!
ten cmentarz z piorunami, przy pochodniach,
po ksi¢zycu... cate zycie chyba $ni¢ mi si¢
bedzie.

— Nieprawdaz? przerwat Anglik, bylo
to co$ uroczego.

— Tak, wielkiego, uroczystego, ale prze-
razajacego, dodala kobieta, co$ iakby sen
dlawigcy... I dla czego my.. z rdéznych
$§wiata krancow zbiegli ludzie, koniecznie
my i my tylko wyznaczeni byliSmy na §wiad-
kéw tej sceny?

Tak! rzekta ciszej, ale wyraznie, nic si¢
nie dzieje bez celu, nic bez mysli... we wszy-
stkiem jest fatalizm, prawo, los, przeznacze-
nie... dlaczego my? dla czego cmentarz, dla
czego burza i ksiezyc po niej?

W stata nagle spojrzata na siedzacego par-
gaminowego ziomka i powtdrzyta.

— Dla czego my?

— Ja to pani wytlomacze; rzekl zbliza-
jac si¢ suchy ziewajacy gos$¢, ktory sie przy-
wlokt do stotu i zajal swe miejsce, naprzod
biorac noéz z nakrycia i zaczynajac si¢ nim
bawi¢, jakby pod wrazeniem wtoskich oby-
czajow, o jakiei$ coltellacie zamys$lal... mnie
si¢ to zdaje bardzo naturalnem...

— A ciekawym? rzekt garbus, ktory si¢
przysunal z rgkami w kieszeniach i ironicz-

nym swym $miechem.

(d. ¢. n.)









